REPUBLIQUE POPULAIRE DU BE NIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

==

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coopération j

ORDONNANCE N° 78-3 du 15 février 1978

poriant ratification de l'Accord de Crédit

N° 746 (3&me Projet Routier) signé a WASIIT2ITC”
le 18 novembre 1977 entre la République Popui-inc
du Bénin et 1'Association Internationalc de
Développement »

LE PRESIDENT DE L. REPUBLIQUE,
CHEF DI L'ETAT, CHEF DU GOUVERNEMENT,

la Loi Fondanentale du 26 Aoftt 1977 3
le déoret n® 76-26 du 30 janvier 1976, portant formation du Gouvernoment j

?
le décret n® 76=46 du 19 février 1976, déterminant les services rattachés
4 la Présidence de la République et fixant les attributions des membres
du Gouvernement 3

1%Accord de Crédit N® 746/BEN entrc la République Populaire du Bénin ct
1tAssociation Internationale de Dévcloppement signé & WASHINGTON le 18
novembre 1977 3

Le Conseil des Ministrcs entendu en sa séance du 8 février 1978,

ORDONNE

ARTICLE ler.— Est ratifié 1'Accord de Crédit N° 746 (32me Projet Routier)
signé le 18 novembre 1977 entre la République Populaire du Bénin et 1'Associam
tion Internationale de Dévcloppement et dant lc texte se trouve ci=joint.
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Lrticle 2. La présente Ordonnonce sern exécutée comme loi de 1'Elee

Fait 3 Cotonou, le

Pour le Présidcent de la République, le
linistre de 1!Industric ct de l'lArtisanat
chargé de l'intérim,

Bathélémy OHOUENS

Ministre des 4Lffaires Ftrangeércs Le Ministre des Pinances,
et de la Coopération,

Michel ALLADAYE Isidore AMOUSSQU

—

Pour e Ministre de 1'Equipement absent,
le Ministre de 1'Industrie et de
1'Artisanat, chargé de 1'intérim,

Barthélémy OHOUENS

AMPLIATIONS ¢ PR 8 CS 6 CC du PRPB 4 SGG 4 SPD 2 MAEG=ME-IF 12 autres Mtnistéeres 12

au MAEC 2 ATD 2 DeRePe 6 DPE=DGAJL=INSAE 6 IGE 4 DCCTwONEPI~Gde Chancy 3 UNB=FASJEP 4
BN 2 DB=DCEFwTrésor 3 BCP 1 JORPB 1em



IR/DUCTIQN NON OFFICIELLE DU TEXTE
ANGLATS ORIGINLL QUX SEUL F4IT FOI

LCCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEIENT

_ LCCORD, en date du 18 novembre 1977, entre la REPU-
ELIQUE PQPULLIRI: DU BLNIN (ci-apres dénommée 1'Emprunteur et
1'ASSQCIATION INTIRITATIONALE DE DEVELOPPEMENT (ci-aprés dénommée

1!'Lssociation).

LTTENDTD QUE s 4) 1'Emprunteur a demandé & 1'lssociation de
contribuer au financement du Projet décrit dans 1'Anmexe 2 au
présent Accord en lui accordant un Crédit conformément aux dics-

pogsitions ci-apris ;

B) 1!'Emprunteur se propose d'obtenir du Fonds du Kowelt pour
le Dévcloppenment Beonomique Arabe (ci-apres dénommé le Fonds du
Koweit) un pré&t (ci-aprés dénommé lc Prét du Fonds du Kowecit)
d'un montant équivalant & sept millions de dollars ($ 7.000,000)
pour contribuer & financer la Partie A du Projet aux comditions
ctipuléecs dans un accord (ei-aprés dénommé 1'Accord de Prét du
Fonds du KowciIt) qui devra &tre conclu cntre le Fonds du Kowelt
ct 1YEmprunteur

C) 1'Empruntcur sc proposc d'obtenir de 1'Organisation dcs
Pays Dzportateurs de Pétrole (ci-aprds dénommée L'OPEP) un prit
(ci-apres dénommé le Prét de 1'OPLEP) d'un montent équivalant &
un million six cent mille dollars ($ 1,600,000} pour contribucr a

o



financer la Partic A du Projet aux conditions stipuldes danz ur
cccord (ci-apris dénommé 1'Accord de prét de 1*OPEP) qui dcvor
tre conclu entre 1'QPEFP et 1'Bmprunteur ; ct

LTTENDU QUE L!'Associntion a acceptd, & la suitc notammen: ics
demendes susmentionnées, dlaccerder 3 1!'Emprunteur un Crédis -~ux
conditions stipulées ci-dessous ;

P&R CES MOTIFS, les partics au présent lecord sont gomr-scnues
dec cc qui suit
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ARTICLE PREMILR

Conditions Générales ; Définitions

Scetion 1.01s Les partics au préscent Lecord acceptent tou-
tes les dispositions des Conditions Générales Applicables aux
Lecords de Crédit de Développement de 1'Association, cn datc du
15 mers 1974, on lcur rcconnnissent la méme force ot los mémos
cffets que si clles étaicnt incorpomées au présent Accord (lestdi-
tes Conditions Générales Applicables aux Lecords de Crédit dc Dé-~
veloppement de 1'Association étant ci-aprés dénommdée les Condi-
tions Générales).

Scetion 1.02. 4 moins que le contexte ne requiere une inter-
prétation différente, les termes ot cxpressions définis dens lcs
Conditions Générales omt, chaque fois qu'ils cont utilisds dons
lc présent Lccord, les significotions figurant dans lesdites Con—
ditions Généralcs. En outre, les termes et cxprecsions ciwaprzs
ont lcs significations suivantes

a) "DEP" ddsigne la Direction des Btudes et dec la Planifi-
cation du Ministdrc des Tramsports de 1'Bmprunteur 3

b) "DRP" dégigne 1o Direction des Routes et Ponts du
Ministére de 1'Equipenent de 1'Empruntcur ;



c) "STI" ddésignc la Subdivisicn des Pechniques Industricl-
lcs de 1o IRP ;

d) "Comptc Spécial" désignc le comptc visé & la Secetion
2,02 (b) du présent Lccord. '
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LRTICLE II
Le Crdédit

Section 2401, L'lssoeiation consent 2 1'Emprunteur, oux
conditions stipulées ou visdes dons 1'lccord de Crdédit de Déve-—
loppencnt, un Crédit cn monnaies diveorscs d'un nontant dquivno-

ant & dix millions de dollars ($ 10.000.000).

Scetion 2.02. Conforménent aux dispositions de 1%Annczc 1
au présent Accord, y compris les modifiecations qui pourraicnt
8tre apportées & ladite fnnexe d'un commun acgord ontre 1'Ep-
prunteur et 1'lAssoeiction, le nontent du Crédit peut 8tre re-
tiré du Compte de Crddit au titre des dépenscs ceffectudes (ou,
si 1l'lssociation y conscnt, des dépenses & cffectucr) pour ré-
gler le coflt roisonnable des biens et services néccssairos &
1'exéeution du Projet, ct qui doivent &tre finanedés au moyen
du Crddit.

b) lux fins du Projet, 1'Emprunteur ouvre un Compte
Spéeial dans une bghgue'située sur son territoirc ot acceptie
per 1'lhssociation et A des conditicns et nodalitds Jugées sa~
tisfaisentes par 1‘Association'

¢) Dans lcs plus brefs délais pards la Dote diEntrde cn
Vigucur,;;'Lsscq;ation,,aufnon de 1!Enpruntcur retire du Conmpte
de Crédit ot verse au Conpte Spéeinl visé au paragraphe (b) ci-
dessus, un A¢pdt initial dans lo nonnaic de 1! Enprunteur,
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dtune contre-valeur naxirun de & 250,000 et, par la suite, & 1o
denande de 1'BEoprunteur, retire du Conpte de Crédit et versc au
Conpte Spéeial tous nontants qui sont néeessairces pcur renboursoer
3 1'Enprunteur les paicnents effectuds sur le Conpte Spéeial ~u
titre de dépenses afférentes au Projet pouvent faire l'objet a'un
financerent en vertu de l'liccord de Crédit de Développenent, raligs
uniquenent dans la nesure ol le nontant d'un tcl dép8t ajoutd

3 tout nontant en dAépdt au Conpte Spleial, & la date de ladite
denende, ne dépasse pas au total, la contre-valcur de $ 250.000Q.

d) L!'Enprunteur fournit & 1'lLssoedation, pour chaque paic-
-ent effectud sur le Corpte Spéeizl tous docunents ot autres pié-
cecs justificatives quec 1'Association peut raisonmeblenent denon—
der, romtront quc le paiencnt a ét¢é cffectué pour couvrir le cofit
reisonnsble de biens ¢t services requis pour lc Projet et pou-
vant 8tre fineneé sur les fonds du Crédit.

¢) Si 1'Association déternine qufun paifenent cffectué sur
lc Gonpte Spdeinl, a été fait 1) au titre d'une ddpense ou de
dépenses ne pouvent faire 1'objet dlun retrait du Conpte de Cri-~
dit, ou ii) que la ol lesdites dépenses ne sont pas appuyées des
pitces justificatives requises confornénent au paragraphe (d)
de 1le présente Section, 1'Fmprunteur, & la derande de 1'lhssocin-
tion, dépose dons le Conpte Spéeial, dans les plus brefs délais,

un nontant dgal a4 ce paienent.



f) Nonobstant les dispositions du paragraphe (c¢) de la pré-
sente Section, il n'est procédé & aucun nouveau dépdt au Compte

Spécial si 1!'Association détermine qu'un tel dépdt n'est pas
nécesseire pour financer des biens ou services requis pour le
HOjeto

Scetion 2.03. A moins que 1l'Association n'en conviennc au-
tremcnt, les marchés de biens et de travaux de génic civil qui
doivent &tre financds au moyen du Crédit sont nassés conformi-
ment aux dispositions de 1'Annexe 3 au présent Accord.

Scetion 2.04. La Datc de Cl8turc est fixée au 31
décembre 1980 ou A toute autre date ultérieurc arrétée par
1'Assoeiation, et comrmniqudée & 1!'Emprunteur dans lcs mejllcurs
délais.

Scetion 2.05. L!Enprunteur versc & 1'Association une con-
rission de scrvice au taux de trois quarts de un pour cent
(0,75 %) 1'an sur lc principal du Crédit retiré et nom cnecorc

renboursé.

Scetion 2.06. Lcs connissions de service sont payables so-

negtriellenent le 15 nei ot le 15 novembre de chaquc annde.

Scetion 2.,07. L!Eoprunteur rcmbourse le principel du Crié-
dit par échdéaneces scriestriclles payables le 15 nail ct le
15 noverbre, & conpter du 15 novembre 1987, la dernidre cchlance
&hant peyoble le 15 nei 2027 3 chague échéance, jusqu'a cclle du



15 nai 1997 comprise, étent dgale 2 un derii pour cent (0,50 §)
dudit prinecipal et chaque éehdéance postiérieurc détont dgale 1 un
ot deni pour ecnt (1,50 %) dudit principel.

Scetion 2.08. La monnaic de 1o République frangaise cst l-
signée aux fins d'application de 1la Section 4.02 des Conditions
Générales.
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ARTICLE IIT

Exécution du Projet

Section 3401, L'Enprunteur exdéeute le Projet, par 1'inicrri-
diaire de sa DRP et de sa DEP, avec la diligence ct 1'cfficacité
vouluce ct gselon des néthodes financidres, adninistratives ct
technicucs appropriées ; il fournit, au fur et & nesure des be-
goins, lcs fonds, installations, serviccs et autres ressourccs
nécessaires a 1'exéeution du Projet.

Section 3.02. Pour aider le IRP 3 préparcr les plans,
cahicrs des charges et docunents d'appels d'cffres pour les tra-
vaux de génie civil conpris dans les Parties B, C et D am Projct,
¢t superviser ces travaux, 1'Eopruntcur veille & cec que la IRP
atassurc les scrvices d'ingdénicurs-conseils dont les qualifica-
tions, l'expéricnce, le nandat ot lcs conditions d'enploi sont

jugés satisfaisants par 1'Association.

Scction 3.03¢ Pour I1'exdcution des Parties E, F ct G du
Projet, 1'Boprunteur veille & ce que la DRP et 1la DEF s'assurent
les cervices d!'ingénieurs-conseils ot d'écononistes consultants
dort les qualifications, 1l'expérience, le nmandat et lcs eonditions

d'enplol sont jugis satisfaisants par 1'Association.



Section 3.04. Aux fins dtexécution des Parties B, C, E, 7
ct G du Projet, 1'Enprunteur nomne, avant la nise cn place dc
chacun des consultants visés aux Scetions 3.02 et 3.03 du priscss
Accord, du personnel de eontrepartic et des stogiaires qualifids,
c¢n noobre suffisant, ainsi que prévu & 1'Annexc 4 au présent
leccord, qui travailleront avee lesdits consultants conforndérment &
un calcndrier et &4 un prograrme de fornation jugdés ccceptables par

1'Lssociation.

Scetion 3.05. 2) L'Enprunteur s'engage 4 assurcr ou i Drone-
dre toutes dispositions néecessaires pour faire assurer les bicns
inportdés qui doivent &tre financés au nmoyen du Crédit contre
tous les risques que comportent 1l'acquisition, lc transport ct la
livraison desdits bicns jusqu'l Icur licu d'utilisation ou d'ins-
tallation j toute indermité due au titre de ladite assurance est
payable en une nonnaie librenent utilisable par 1!Enprunteur pour
renplacer ou faire réparer lesdits bicns.

b) 4 noins que 1ltAssociation n'en convienne ocutrenent,
tous les bicns et services financds au noyen du Crdédit sont affce-

t¢s cxclusivenent au Projet, jusqu'l son achévenent.

Saction 3.06. a) L'Enprunteur fournit & 1!'lAssociation, dés
qu'ils sont détablis, les plans, cahiers des charges, docunents
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de rorchds et ealendrier des travaux ct des pagsations des rorcihids
s¢ rapportant au Projet, ainsi que toutes ncdifications ou adjorc-
tions irportantes qui pourraient y &tre apportdes ou faites, aveo
tous lecs détails que 1l'Associntion peut raisomnablenent denondcr.

b) L'Bgpruntour i) tient les Ceritures ndcessnircs pour
suivre la narche du Projet (y conpris son cofit d'exdécution) ct
pour identifier les bicns ct servicces financeds au noyen du Crddit,
ot en justifier 1'enploi dans le cadrc du Projet ;3 ii) donne aux
représentants acerddités de 1'hssociotion toute possibilité de
visiter locs installations et chantiers compris dans le Project, et
d'inspecter lecs biens financds au noyen du Crédit ot tous docu-
ncnts et éeritures y afférents ;3 et iii) fournit i 1tiAssociation
tous renseignencnts quc 1l!'Assoeiation peut raisonncblenent denciie
der cn ce qui concerne le Projet, les dépemses rdéalisdes au noyen
du Crédit ot les biens et services financés au noyen dudit Crddit.

Section 3.07. L'Eaprunteur prend toute nesure ndéeessairc
pour acquérir en tant que de begoin tous terrains et droits fon-
ciers nécessaires 2 1l'exdéeution du Projet.

Y

Scetion 3.08. Lvant le 31 ddecembre 1977 ou & toute autre
date aceeptée par 1'lhssociation, l!Inprunteur norne un agent
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chargé de suivrc la marche du Projet ot, outre les renseignenc-—=c
que 1'Assceiatdion peut denander en vertu de la Scetion 3.06(73){2ii)
du présent Accord, ledit agent sounet & 1'lAssociation, depuis ic
adbut dc 1'exdéeution du Projet jusqu'd son achdvenent, des rapports

trinestricls sur tcus les aspects du Projet.
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LRTICLE IV
Clauscs Particulidrcs

Scetion 4.01. L'Enpruntecur ticnt ou fait tenir de fagon
régulidrc, conforndrient aux principes conptables-géndralencat
adris, les deriturcs nécessaires pour cnregistrer les opérationg,
les ressources ct les ddpenses, on ce qui concerne le Prejet, des
services ou organisnes de 1'Bopruntcur chargds de 1'exdeution de
tout ou partie du Projet.

Section 4.02. L'Enprunteur veille & ce que ¢

a) la DRP rassenble ct smregistre, confornénent i de bonnes
néthodes et procédures statistiques, lcs renééigheuents techniqucs,
dconcriiques ct financiers raisomneblenent jugés nlcessairecs a une
bonne planification de 1'entretien, de ltandélioraticn et de 1! ex-

tension du réseauv routier de 1'Epprunteur § et

b) la DEP fassc une ¢tude portant sur la taille, les ¢16-
nents et les perspectives d'expansion de 1'industrie des trons-
ports publies ct privés au Bénin ; et & ce que la DEP revoicﬂpério—
diquement cette étude et recommande les mesures & prendre pour
maintenir 1'équilibre entre 1'offre et la demande dans ladite
iﬁduétrie.
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Section 4.03. L!Emprunteur prend toutes les mesures néc:~-—
saires pour s'assurer que la dimension et la charge 3 1'essie:
des véhicules utilisant ses routes ne dépassent pas les limites
perriises par les caractéristiques structurales et péométrigues

desdites routes.

Section 4.04. a) L‘Ehprunteur veille & ce que les routes
et ponts de son réseau routier et son matériel d'entretien rou-
tier soient bien entretenus et & ce gque toutes réparations ndé-
cessaires soient effectudes rapidement, conformément A des
normes techniques approprides ct selon de bonnes méthodes écono-
niques et fournit & mesure des besoins les fonds, installaticna,
matériels, services et autres ressources nécessaires & cette Fing

b) Sans limitations aux dispositions du paragraphc (a)

de la présente Scction, 1'Bmpruntcur fournit & 1*Association pour
canmentaires le Budget Annuel d'Entretien Routier au plus tard lc
ler juillet de chaque annde ct prend toutes mesures nécessaircs
vour portcr les ressources financidres de son Fonds d'Entreticn
Routier & des niveaux qui ne soient pas inférieurs a

750,000,000 dec FCFA au cours de l'exercice 1978 de 1!'Empruntecur,

a 830,000,000 dec FCFA au cours de l'exercice 1979 de 1'Emprunteur,
et & 900.000.000 FCFA au cours de l'exercice 1980 de 1'Bmpruntcur.
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Aprds 1'exercice 1980 1'Empruntcur prend toutes mesurcs néecooc’—
rcs pour maintenir ou ajuster ces niveaux de manidrc jugée caiic-
faisante par 1l'Association et de fagon A pouvoir répondre o o
soing d'entretion routier de 1'Emprunteur.

I“Séction 4+05. L'Emprunteur veille, par lc truchement dc 1z
STI, & ce qu'un systénc approprié de comptabilité des stocks de
la STL, en accord avee 1l'Association, soit mis on place ¢t entre
en vigueur avant le 31 décembre 1979, ou & toute autrc datc ac-
ceptée par 1'Association.

Scction 4.06. Tout marché de renouvellement de tapis bitu-
mineux au titre de la Partie B du Projet n'est cxécuté 1) qu'epres
que la IRP g achevé sur le terrain le travail préalable néceesoire
ct 2) sclon un calcndrier convenu entre 1'Bmprunteur et 1!'Asso-
ciation.
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ARTICLE V
Recours de ltlssociation

Section 5.01. fux fins d'application de lo Section 6.02 dcs
Conditions Générales, les faits ci-aprds sont également spécifiés
conformément aux dispcsitions du paregraphe h) de ladite Scetion 3

i) Sous résecrve des dispositions du parcgraphe (ii) de 1o
présentc Section :

- A) Le droit de 1'Emprunteur de retirer des fonds prove-
nant de tout pré&t ou don, y compris le Prét du
Fonds du Koweit, ou le Prét de 1'OPEP, pour le
financement du Projet a été suspendu ou anmmulé en
tout ou en partie ou il y a été mis fin en tout ou
en pertic conformément aux dispositions de l'zccord
octroyant ledit don ou prét ;

ou

B) Ce prét cst dfl et exigible avant 1l!'échéance stipu-
1éc dans ledit accord.
ii) Le poragraphe i) de la présente secetion n'est pas appli-
cablc si 1'Empruntcour établit & la satisfaction de
1'hssociation
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L) que laditc suspension, anmmulation, terminaison, ou
cxigibilité anticipée n'est pas due & un manquencny
de 1'Empruntour aux obligations lui incombant en
vertu dudit accord ; ct

B) qu'il peut obtenir auprés d'autres sources des fonds

- suffisants pour-la réalisation du Projet & des con-~
ditions lui permettant d'honorer les obligations qui
lui incombent en vertu du présént Accord.

Section 5.02. fux fins d'application de la Section 7.01 des
Conditions Générales, le fait ci-aprés est également spéeifid
conformément aux dispositions du paragraphe (d) de ladite Sece-~
tion, & savoir tout fait spécifié au paragraphe (1)(B) de 1a Sce-
tion 5.01 du présent Accord se produit.
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LRTICLE VI
Date d'Entrée en Vigucur ; Terminaison

Scetion 6401s Lu sens de 1o Seetion 12.01 (b) des Conditirns
Générales, 1l'entrée en vigueur de 1'Accord de Crédit de Dévelop-
pement cst également subordonndée & la condition suivante, & sa-
voir : (i) toutes les conditions préalables aux premiers décois—
sements stipulées dans 1'lAccord de Prét du Fonds du Koweit ct
dans 1'Accord dec Pret de 1'OPEP, autres que l'entrée en vigucur
de 1'hccord de Crédit de Dévecloppement, auront été remplies ; ct
ii) le Comptc Spécial aura été ouvert conformément & la
Section 2.02 (b) du présent Accord.

Scetion 6.02. La date du 16 février 1978 cst spécifide aux
fins d'application de la Scction 12.04 des Conditions Généralcs.

Scction 6.03. Lcs obligations incombant & 1'Euprunteur cn
vertu de 1'lirticle 4 du présent Lccord cessent et expirent & la
date 2 laquellc 1'lLccord de Crédit de Développement prend fin ou
& unc date imtervenant vingt-ecing années aprés la date du présent
Aecord, la prenidre 3 échoir de ces deux dates étant retenue.
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ARTICLE VII
Représentation de 1'Emgmuntour ; Adresscs
Scetion 7.01. Le Ministre de 1'Enprunteur chargé des fi-
nances est le représentant de 1'Bmprunteur auz fins d'applica-

tion de la Seetion 11.03 des Conditions Géndrales.

Scction 7402, Ics adresses ci-dessous sont spéecifides aux
fins d'application de 12 Section 11.01 des Conditions Générales

Pour 1'Emprunteur :

Ministérc des Pinances

B.P, 302

Cotonou

République Populairc du Bénin

Adressc télégraphique Télex
MINIFIN.ANCES 522 MINECOP
Cotonou

Pour 1'lssceciation i

Association Internationale de

Développernient

1818 H Strect, N.W,

Washington, D.C. 20433

Etete-Unis 4'indrique

Adresse télégraphique 3 : Pélex
INDEVAS 440098 (JXTT)

W ‘ DeC. 248423 (RCA) ou
ashington, D, 64145 SWUI;
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EN FOL DE QUOI lcs partics au prdésent Aecord, agissant —or
1t'internédiaire de leurs reprdésentants dfinent autorisés & cet o’-
fet, ont fait signcr le présent fcecord en leur nom respectif dors
lc District de Colunbian, Etats-Unis d'laérique, les jour et an
que dessus.

REPUBLIQUE POPULLIRE DU BENIN

Par /s/ Thonas Boya
Représentant autorisc

LSSOCIATION INTERNATION/LE DE DEVELOPPEMENT

Par /s/ Xavicr de 1la Rencudidre

L'Accord de Crédit de Développenent a 6t¢é signé dans ggn
texte original en anglals.
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LNNEXE 1

Retrait des Fonds Provenant du Crdédit

Te Lc tableau ci-dessous indique les Catégorics de biens ct
services qui doivent &tre financés au noyen du Crddit, lec norier’
du Crédit affecté & chaque Catégoric ct le pourcentage de ddpon-—
ses affcctées 3 1l'achat de biens ou & la rénunéretion de scrvices
dont lec financenent est autorisé dans chaque Catégoric :

Sorne affectde % de
Catégoric (exprinée cn dollars) dépenses finaned
e Travaux de génie 4,850,000 92 %
civil pour les
Parties B et C
du Projet
2¢ Equiperent et 1.800.,000 100 % des dépen-—
construetion au R ses cn devises
titre de la Par- ou 90 % des dé-
tie D du Projet penses en non--
naie nationale
3« Lssistance tech- 900,000 90 %

nique et bourses
de formatiocn aun
titrc des Porties
E et F du Projet

4. Services de con- 200.000 90 %
sultants pour 1=
Partiec G du Pro-
jet
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) Somme affectde % de
Cetegorie (exprimée en dollars) dépenses finoned

5¢ lLivance au titre de 250,000

1la Section 2.02(e)

aux fins de préfi-

nancer les travaux

de génie civil de

la Catégorie 1 ci-

dessus
6. Non affectd 2,000,000

TOTLL 10,000,000

2e Mux fins de la présente lLnnexe :

a) 1l'expression “dépenses en devises" désigne les dépenscs
o ” - - E > J'A ¥ e g e
effectuées pour des biens produits gur 1ee #we—=sOlTCS de tout
says autre gue 1'BEmprunteur, ou des services en provenanmt, ct ré-

glées dans 1a monnase de tout pays autre que 1'Emprunteur ; il
cst entendu toutefois, que si la monnaie de 1!'Emprunteur est éga-
lement ecelle d'un autre pays, et que les bicns sont produits sur
le territoirc de ce dernier ou que les services en provienncnt,
lcs dépenses cffoctudes dans ladite mommale pour lesdits biens

sont réputdcs "ddépenses cn devises" ; ot

b) l'expression "dépenscs cn monnale nationale" désigne
toutes lecs dépenscs effeetuées dans la monnaie de 1'Empruntcur et
pour dcs bicns produits sur le territoire de 1'Emprunteur ou pour
des servieces cn provcenante.
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3. Dbes pourcentages de dépenses financés par 1'lssociation cat
été ealculds conformément 3 1la politique de 1'lssoeiation sclon
loquelle aucunc somme ne peut 8tre retirde du Compte de Crédit
pour régler des imp8ts sur dee biens ou services gui seraient url-
lcvés par 1'Empruntcur ou sur le territoire de 1'Emprunteur, ou
lors de l'importation, de lo fabrication, de l'accquisition ou dc
la fourniture desdits biens ou scrvices ; & cet cffet, si le ron-
tant des imp8ts pergus sur les biens ou services qui doivent &tre
finaneés au moyen du Crdédit ou & 1l'occasion d'unc opération
intéressent ces biens ou ces services augmente ou diminue,
1'Lssociation peut, par wvoie de notification 3 1'Eaprunteur, cug-
menter ou diminuer le pourcentage des paicments dans la mesurc
requise pour 1l'application de 1la politigque dc 1l'Association cxpo-
séc ci-dessus.

4. Nonobstant les dispositions du paragraphc 1 ci-dessus,

aucunc somme ne peut 8tre retirdée pour régler des dépenses cffce-
tudes avant la date du présent hecord 2 ccette exception pres

que des sommes peuvent &tre retirdes au titre des catégories 1, 2
et 3, pour régler des dépenses cffectuées avant cetic date mais
L;més le 30 aowvril 1977 lec total desdites sommes nc devant pas
dépasser la contre-veleur de 300, 000 dollars, nets d'imp8ts.

5« Nonobstant les sommes affecﬁées aux diverses Catdgories du
O“Gdlt ou les pourcentages de depenses finoneés par 1'Association
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indiqués au paragraphe 1 ci-dessus, si 1l'lssociction a raisonno-
blement déterminé que le montant du Crédit affectdé & une Catico-
ric quelconque ne suffir:s pas & finencer le montant convenu deg
dépenses de ladite Catdégorie, l'ﬂssociation'peut, par voie de no-
tificotion & 1'Euprunteur : i) tronsférer & cette Catégoric 1o non-
tent supplémentaire nécessaire en le prélevent sur leos fonde du
Crédit qui étaient auparavant affectds % un autre Catégoric et
qui, de 1l'avis de 1'Association, ne scnt pes requis pour régler
d'autres dépenses ; ct ii) si ce transfort ne suffit pas, dininucr
le pourcentage de financenent applicable & ces dépemscs afin que
les retraits au titre de ladite Cetégoric puissent se poursuivre
jusqu'd ce que toutes les dépemses prévucs au titre de cctte

- Catdégorie aient été effectudes.

6+ 8i 1'lssociation a raisonnablenment déterminé que 1l'acquisi-
tion de 1'un queleconqgue des bicns ow services conpris dans l'une
qucleonque des Catdégories cst incompotdible avec les procédurcs
stipulécs ou visées dans le prdsent fccord, sucune dépensc offce—
tucée pour régler ledit bien ou service n'est finsnede au noycn du
Crédit et 1'lLssociation peut, sans préjudiee de tout autre droit,
pouvoir ou faculté de rcecours qui lui sont conférdés en vertu de
1thecord de Crédit de Développement, anmuler, par notification a
1'Enprunteur, le nontant du Crédit qui, de l'avis raisonnsble de
1'lssociation, reprisente le nmomtent des dépenses qui auraient pu
autrenent 8tre finanedes aum moyen du Crdédit.
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LNNEXE 2
Desceription du Projet

Le Projet conprend les ¢lénents suivants :

Partic 4 : Renise on état de 1a route Godoney-Bohicon-iboney sui-
vant les caractéristiques techniques dnoncdes dans
1'lLppendice 1 & la présentc Anncxe.

Partie B : Renouvellement de tapis bitunincux y compris traveux

préparatoires sur environ 195 kn des routes bitundecs
indiquées dens 1'Appendice 2 & la prdéscnte Annexe ct
suivant les caractdéristiques techmiques actuclles.

Partie € 3 Rechargencnt d'environ 273 ki des routes en latirite
indiquées dans 1'Appendice 3 4 la présente lnnexe,
suivent les caractéristiques techniques actuelles.

Partie D : 1) Achat d'équipenent ot de pideces de rechenge pour les
opérations Adtentretien routier ; et
2) Comstruction et Squipenent de bureaux pour la DEP,
Portic E : Assistance 3 1la IRP pour 1'entretien routier consis-
tant en

1) assistance technique ; et
2) bourses de formation.
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Partic F : Assistance & 1la DEP pour la planification ot la coor—
dinafion des transports consistant cn

1) assistance technique ; et
2) bourscs de fornetion.

Poxrtic G : Etudes d'anélioration de la route Ouidoh-illada (chvi-
ron 40 kﬂ)o

L*achévenent du projet est prévu pour le 30 juin 1980.
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Appendice 1

Caractéristiques techniques de 1o route

Godoncy-Bohicon=Lboney

Tracdé

Lorgour des voics
Nombre e voies

Largeur de 1l'accotenent

Lergeur de 1'accoteriemt
- “revltu d'un enduit

Chaussde $ Couche dec base

Tyve

Revétencnt
Charge a l'essicu pernise

Struéhxrcs

pas de changenent
3n
2

1 n de chaque c8t<¢

0,50 n
T n

15 ou 20 en de latdérito
agglonérée a du cinent

enduit superficicl double
13 tonnecs
anéliorations du systéne

dtécoulcnent des caux de
surface



Appendice 2

Routes revBtucs qui doivent 8tre rebitundes

Longucur cstinative de 1'enduit (‘x2)

Trongons routier Enduit Enduit Total
sinple double

1. Cotonou=Send - 20 20

2. Sené-Porto Novo - 10 10

3+ Cotonou=-Guézin 62 - 62

4. Guézin-Hilacondji 44 - G4

5. Coné-Lokossa~Dogbo ) 22
TOTLL 135 _60 195

II
&



bAppendicc 3

Routes cn latdérite devant &tre rechargécs

Déblaicnent Reprofilage
Longueur Elargissencnt ct

Trongons en ln Regravillonage regravillonage
lére Brigade 135 125 2
Kctou=Kpedekpo 20 - 20
Kpedekpo-Ouade-Sagon 15 15 -
Sagon=4d johoun 53 53 ~
Djougou~Lifon 41 AT -
2¢ Brigade 138 5 ) Y4
Pchunco-Djougou i1 71 -
Eerou=Banikoara 67 - 67

TOTLL 213 196 . 87

!!
!



LNNEXE 3

Passation deos Marchis

Le Lpoel A'Offre r¢s_International

e Exeeptd pour cc qui est prévu aux paragraphcs B ot E do 1a
présente Anncxe, les narchds de bicns ou de traveux de génie civil
sont passdés par appel & la eomcurrence imternationsle selon dos
proeédures confornes & cclles qui sont stipuldées dans la Pertic L
des "Directives Concernent la Passation des Merchds Finaneds par
les Préts de 1la Bangue lMondiale ot les Crédits de 1'IDA", publides
par la Banque en nars 1977 (ei-aprds dénomndes les Dircctives), y
conpris les dispositions pertinentes dc 1'Introduction auxditcs
Directives.

2¢ Pour les traveux prévus dans le Projet, les sounissionnaires
sont présélectionnés confornénent aux dispositions du “arhgrﬂwhc
.3 uu la Partic A des Dircctives.

3. kors de 1'dévaluetion des offres rclatives aux bicns, 1'Ei-
prunteur tient dlnent conpte de la ndécessité de normalisation
ct dce services awrés—vc1te offerts par les sounissionnaires

B. lutreg procéddures de assation des narchés.

~

1. Les nerehés relatifs & des travaux de génic eivil dont le
collt cstinatif ne ddpacse pas la contrevaleur de $ 50000 par
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narché ot § 100.000 au total peuvent &tre atdribuds & 1'isc
dtappels d'offres locaux confornénent & des proeddurecs Jugccu
acceptables par 1'lssociation.

2e Les narchés relatifs 3 1'achot de bicns dont le eolt cstis
natif ne dépasse pas la contre-valcur de $ 10.000 par narché ot de
200,000 au total peuvent &tre passés sur la base A'au noins

trois citations de prix obteonues loealenent.

C. Byaluation et Goqparaluon des Offres Portant sur des Biens
Priidrence lLccordie 2ux _Fournisscurs Netionoux

le fux fins de 1'évaluation ct de la comparaison des offres por-
tant sur la fourniture de biens : 1) les sounissionnaires sont te-
us d'indiquer dens leur offre le prix ce.a.f. (port d'entrde) des
bicns importes ou le prix de départ usine des biens nanufacturds
localenent ; ii) il cst fait abstraction des droits de dousnc ct
tous autres droits d'inportation frappant les produits inportés
ainsi que de toute taxe sur les ventes ou taxe analogue grevant
les biens nanufacturds localenent §3 et iii) il est tenu conpte des
frais de transport intériecur ot autres frais que 1'Enprunteur doit
supporter pour la livraison desdits bicns jusqu'd lcur lieu d'uti-

lisation ou dtinstallation.

2. Pour les biens nanufacturdés cn Bépublique Populaire du Bénin,
il peut &trc accordé unec rarge de préférence conforridnent aux diSe

positions ci-apres ct sous réserve de cclles—ci :
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a) Pour les narchés de biens, le dossier d'appel A'offres
doit indiquer elairerent la préférence qui scra dventucllencnt
accordée, les renscigncnents & fournir pour Stablir qu'une cffrc
renplit les conditions requises pour bénéficier de ladite préfé-
rence et les différontes phases dc la proedédure dtdvelustion ct

de conparaison des offres.

b) Lpres 1'évaluation, les of fres satisfaisant aux condi-
tions requises sont classdes dons 1l'un des groupes suivants :

1) Groupe 4 : les offres portant sur des biens nanufoc-
turés en République Populaire du Bénin, si le sou-
nissionnaire fournit a4 1'Enprunteur et & la Bangue
la preuve guc le coflt de fabrication desdits bicns
conprend une valeur ajoutée cn République Populaire
du Bénin dgale & 20 % au noins du prix ddpart usine
indiqué dans 1'offre.

2) Groupc B : toutes les autres offres portant sur dcs
bicns namufacturés en République Populaire du Bénin.

3) Groupe C : les of fres portant sur tous lcs autres
bicns.

e¢) On procdde tout d abord & la conparaison de toutes lcs
offres de chaque groupe ayant fait 1'objet d'une évaluation, ab-
straction faite des droits de douone et de tous autres droite
d'inportation frappant les biens inportds ainsi que de tout imp8t
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sur les ventes ou inp8t analogue grevant les bicns nanufacturds
localenent, afin de déterniner quelle est dans chaque groﬁpe 1ol
fre la plus avantageusc. Les offres jugées les plus avantageus

dans chaque groupe sont alors cornpordes les unes aux cutres ot a1,
a 1'issuc de 1o o:garﬁlson, 1toffrec 1la plus uvwnﬁﬁgeuse est cclle
du Groupe A ou celle du Groupe B, ladite offre est retenuc aux
fins d'attribution.

d) 8i, & 1'issue de la corparaison effectude suivant les
nodalitds définies 2 1'alinéa (c) ci-dessus, c'est une offre du
“Groupe C qui est la plus avantageuse, toutes les offres du Grou-
pe C sont ensuite compardes & 1'offre jugée 1la plus aventageusc
dans le Groupe 4 ; aux seulcs fins de cotto conparai son, on ajoute
BUX DPrix ceae.f. des biens inportés indiqués dons chaque offre du
Groupe C un nontant égal au plus faible des deux &lérents ci-
aprés ¢ i) les droits de douane ct autres toxes 2 1'inportation
qu'un inportateur non exondré devrait verser sur les biens inpor-
t¢s inclus dans 1'offre du Groupe C, ou ii) 15 % du prix ce.a.f.
indiqué dans 1'offre desdits biens. Si, & 1'issue dec cette con-
Deraison, l'offre la plus avantageusc est celle du Groupe 4, la-
dite offre cst retenue aux fins Atattribution s sinon, 1'offre
évelude 12 plus aventageuse dans le Groupe C ci-dessus est retemue
aux fins d'attribution.
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De Bveluation ct Conparaison des Offres Portont sur lcs Travoux
de Génic Civil ; Préfdronce Accordec oux Entreprencurs
Nationaux

Pour tout marché de travaux de génie ecivil conpris dans la
Catégoric 1 du tableau figurant & 1'Anncxe 1 & 1'lccord de Crédit,
1'Enprunteur peut accorder une narge de préférencc de 7-=1/2 % nux
cntrepreneurs nationaux, confornénent aux dispositions ci-onrds et
sous réserve dc cclles-ci

a) Les sounissionnaires font 1'objet d'une présdélection
conforndnent aux dispositions de la Partic 4 de 1o présente fnnexe
¢t, dens le cadrc de cette procédure de présélection, lcs cntre-
Priscs denandant & bénéficier d'unc préfdérence sont invitdes 3
fournir les rcnsecignenents, notannent toute préeision sur lcs YO -
pridtaires de 1l'cntreprise, qui sont nécessaires pour déterniner
81, confornénent & la classification détablie par 1'Enpruntcur et
acceptde par 1'Association¥, une entreprise ou un groupe d'emtre-
briscs déterniné peut &tre adnis A bénéficier des préférences
accordées aux entrepreneurs nationauxe. Les docunents dappel
d'offres indiquent elairenient la préfdérence accorddée et la réthoe
de d'éveluation et de econparaison des offres qui est suivie pour
donmer cffet & ladite préfdérence.

* Par lettre anmnexe qui scra fournie.
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b) Lpreés rdéception ot exanen des offres par 1'Eyprunteur,

lcs offres retenucs sont classdes dans 1l'un des groupes ci-cpres

i) offres dnanant d'entreprises nationales adnises &

bénéficier de la préfdérence ; et

ii) offres dnanant dtautres entreprises.
lux fins de 1'dévaluation et de lo conmparaison des offres, un non-
tant représentant 7-1/2 % du nontant de 1'offre est ajoutdé &

chaque offre classée dans le groupe (ii) ci-dessus.

L. Troveux cn Régie

Les traveux prdéparatoires conpris dans la Partie B du Projet
et les travoux de génie eivil conpris dans la Partie C du Brojet
peuvent 8tre exdécutds en rdégie par l'internédiaire dec la IRP.

Fo Bxancn par 1'hLssociction des Décisions Priscs cn Matiere dec
Passation des sarchis

1e Présélection. L'Enprunteur indique & 1'dAssociation, aﬁant de
diffuser 1lteavis de présélection, les ddtails de lg proeédure qu'il
oe propose de suivre, et apportec ensuite a ladite procédure toutes
nedifications que 1'Associction peut raisonnablernent denanders En
outre, ovant de notifier sa ddeision aux eandidats 1!'Eopruntcur
souriet N Y'cxesnen de 1'Assoeiation la listc des soundssionnaires
srésdlectionnds, accornpagnde d'un ropport indiquent leurs qualifi-
cotious en précisant, le cas dchéant, s'ils sont adnis & bénéficier



d'une préférence tarifaire au titre dc la Partic D ci~dessus ci,
s'il y a lieu, les notifs de 1'¢élirination de 1'un qucleonguc le:
cendidats & la présélection ainsi que A'un exposé des raisons —our
lcsquelles ces sounissionnaires sont adnis 3 bénéficicr d'unc rri-
férence ;3 1'Emprunteur renanie ladite liste on proeddant aux adjone-
tions, aux suppressions ou aux nodifications que 1'lssociction peut

raisonnablenent deniander.

2. Exanen des sppels d'offres et dc l'attribution cnvisagée et

d¢ la passation définitive des narchés

Pour tout norché dont le coflt estinatif est dgal ou supéricur
% 1lo contre-=valcur de $ 100.000 ¢

a) Avant de lancer 1'appel d'offres, 1'Enprunteur sounct
& l'exancn de l'hssociation le texte dudit appel dloffres, lc ca-
hier des charges ct tous cutres docunents relatifs & 1l'appel
dtoffres, de nériec qu'une description de la procédure publioitadre
qu'il se propose de suivre, ct apporte auxdits docunents ou & la=
dite procédurc toutes rodifications que 1l!Association peut rai-
sonnablerient derander. Toute nodification ultéricurc du dossicr
Atappel Altoffres doit &tre approuvde par ltlssociation avant-
" Atetre commmuniquée aux sourissionnaires éventuels,

* b) Lpres récéption et évaluation des offres, ct avant quc
itattrivution ne fasse 1'objet dtune déeision définitive, 1'In-

bl
.

pruntour indiquc & 1'lhssocietion le non du sounissionnaire auquel
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il se proposc d'attribuer le riarché et fournit A 1*Association,
suffisarment & 1l'avance pour qu'elle puisse 1l'exaniner, un roiport
¢t2il1é évaluant ct conparant les offres regucs et présentont ces
propesitions en cc qui concerne 1'attribution du narché ainsgi que
tous autres renseignenients que 1'lhssoeiation peut raisonnablenent
denanders. Si 1'lAssociation estine que 1l'attribution envisegic nc
serait pas conpatible avee les procédures stipuldes ou visées dons
ilcs Directives, ou dans la présente fnnexe, elle en inforne 1'En-
prunteur dans les neilleurs ddélais cen exposant les notifs dc sa

déeisione.

¢) Les eonditions dent est assorti le narché ne peuvent,
sans l'approbation de 1l'lhssoeciaticon, différer sensibleront de
celles qui sont prévues dens 1l'appel d*offres ou lors de la priésé-

lectione.

d) Deux copics certifides conforries du nerehd sont fournies
o 1l'dssociation d&s sa signature et avant 1l'envoi A 1'Association
dc la premigére denande de retrait de fonds du Compte de Crédit au

titre dudit narchd.

3« Pour tout narché qui doit 8tre financé au noyen du Crdidit ot
qui n'est pas régi par le parographe préeédant, 1'Tnprunteur four-
nit % 1'lLssociation, d&s qu'il o été signé et avant de sounettre a
1'fAssociation la prenidre denande de retrait de fonds du Compte de
Crédit au titre dudit nerché, deux copies certifides conforncs
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dudit marché, auxzquelles sont joints 1'analyse des offres, deo
recommandations relatives & 1'attribution du marchdé et tous ~u— ste.
renseignements cue 1l'hssociation peut raisonnablement demanccor.

Si 1l'Association estime que 1l'attriBution du morchd n'est pas com-
ratible avee les Directives ou avee la présente lnnexe, clle cn in-
forme L'Emprunteur dans les meilleurs délais cn indiguant les rai-
sons de #a décision.
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LNNEXE 4

Formation Professionnelle sur lc Tas

Idiste Personnel

Le Direction des Routes ot Ponts (DRR)

1. Homologues aux Consultants

1 Chef de¢ la Division de 1l'Entretien Routier
1 Chef de¢ Division des Travaux Ncufs
1 Chef de la STI.

2+ Personncl & former sur le tas

2 Chefs arrondissement de 1'Entretien Routier (Noxrd ct
Sudl)

2 Chefs de Brigade de Rechergement des Routes en terrc

1 Ingénicur du contr8lc et surveillance des travaux o
1'centreprisc des routcs bitumées

2 Conducteurs des travaux cn régie de 1l'cntreticn des
routcs bitumées

2 Inspcetecurs du matériecl

—

Magasinicr
2 Chefs d'atelier d'entretien du metdér.cl.

Be Dircetion des Btudes ct Planification

1+ Homologuc aux consultants

1 Chef de sarvice des étules ot =zoord.retior rdcc treans-
ports terrestres
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2« Personncl 4 fermer sur lc tas

1 Chef de Division du Génie des Transports
1 Chef de Division d!'Economie des Transports.
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